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TANITMALAR

Yard. Dog. Dr. Necmi Akyalgin, Tiirkce Ikilemeler Sozliigii — Tanikl, Am Yaymn-
cilik, Ankara, Nisan 2007, 694 —IX sayfa

Tiirkgede kullanilan ikilemelerin érnekleriyle verildigi bu galisma, Prof. Dr. Cavit
Kavcar ve Prof. Dr. Fuat Bozkurt tarafindan yazilan iki ayri sunugla baglamis olup daha
sonra ikilemeler hakkinda bilgi verilerek ¢alismanin amaci, yéntemi anlatilmis, agikla-
malardan sonra taranan eserlerin listesi verilerek sozliige gecilmistir. ikilemeler Uzerine
baglig1 altinda farkl kaynaklarda yapilan ikileme tamimlar verilerek, bu konuda yapil-
mig ¢alismalarin kiinyeleri kaydedilmigtir. Ama¢ ve Yontem bagliginda bu caligma ile,
ikilemelerin toplu olarak goriilebilecegi, sozlik anlamlar1 diginda ctimle igerisindeki
kullanimlarina bagl anlamlandirmalarin yapilabilecegi rnekli bir ¢aligma hedeflendigi
iizerinde durulmugtur. Bunun igin 400 dolayinda kitap, ¢ok sayida dergi ve 14 farkh
gazetenin taranmasinin yaninda, derlemelere de yer verildigi belirtilmistir. Ayrica soz-
ligiin dizilisi hakkindaki bilgiler de, yalin kullanimlarin énce yardimer fiillerle olusan
birlesik yapilarin sonra gelmesi gibi, bu boliimde verilmisgtir.

Aciklamalar bashiginda ise madde basi yapilan ikilemelerin 6ncelikle en gok bilinen
anlamina, daha sonra taniklardaki anlamina yer verildigi tizerinde durularak gogunlukla
tek 6rnek kullamldig: belirtilmis, istisna olan durumlar agiklanmistir. Mesela eli kolu
ikilemesinin anlamimin daha net ortaya koyabilmek igin dort ornekle agiklandigr vurgu-
lanirken ¢aligmaya déhil edilmeyen ikileme yapisi olabilecek kullanimlar da izah edil-
migtir. Sayilarla kurulan ikilemelerin yalnizca kaliplasmis olanlarinin ¢aligmaya alindi-
81, on bir on iki gibi her sayinin arka arkaya siralanmasi ile olugabilecek kullanimlarin
calismaya alinmadig, ayrica gibi edatiyla kurulmus olan adam gibi adam yapilarinin da
calisgmanin diginda tutuldugu belirtilmistir. Tertemiz, yemyesil gibi olusumlarin, bu
¢aligmada ikileme olarak degerlendirilmedigi vurgulanirken, -A zarf-fiil eki ile olustu-
rulmus ikilemelerden yalnizca giile gie, soke soke, seve seve gibi kaliplagmis olanlarina
yer verildigi sdylenmistir. Yine buna benzer olarak —Ip zarf-fiil eki ile kurulmus boya-
nip boyanip gibi yapilar ile bir fiilin genis zamanin olumlu ve olumsuz ¢ekimini (-Ir —
mAz ) arka arkaya aldig1 gelir gelmez gibi yapilarin da, hemen her fiilden bu yapilarda
ikilemeler tiiretilebilecegi diistincesi ile, caliymaya dahil edilmedigi belirtilmigtir.

Kitabin 41 ve 691. sayfalart arasim ikilemeler sozliigii olusturmaktadir. Alfabetik
olarak dizilen s6zlilkte, madde basi olan kelimeler koyu yazilmis olup, taranan eserlerde
ya da yapilan derlemelerde agiklamasi yapilan ikilemenin drnegine varsa, agiklamanin
altinda verilmistir. Orneklerdeki mana eger genel kullanimdan farkli ise, buradaki anla-
min da agiklamaya eklendigi vurgulanmistir. Cok sayida eser taranmig olmasina karsin
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her ikileme i¢in 6rnek kullanima yer verilmis degildir.- Bu s6zliikte Tirk¢e kelimelerle
kurulmus ikilemelerle birlikte alint1 kelimelerle kurulmug ikilemelere de yer verilmistir.
Caligmada yer alan ikileme sayisinin yedi binden fazla oldugu yazar tarafindan belirtil-
mis olup oldukga genis kapsaml bir sozliik olusturuldugu belirtilmistir.

Tiirkgede kullanilan gok sayida ikilemenin farkh anlam ve goérevieriyle, 6rneklendi-
rilerek okuyucuya sunulmus olmasi, bundan sonra yapilacak galismalar igin Ikilemeler
Sozliigi bir bagvuru kaynag olacaktr.

Feryal KORKMAZ

Abdurishid Yakup (2005). The Turfan Dialect of Uyghur. Gottingen: Harrassowitz
Verlag — Wiesbaden. XVI+488.

Eski Tiirkge doneminde din, hukuk, edebiyat, tip gibi farkli alanlara ait metinler
¢oklukla eski Uygur sahasinda yazilmistir. Bu metinler 19. yiizyildan itibaren Fin, Al-
man, Rus, Fransiz, Cin, Japon gibi degisik milletlere mensup bilim adamlarinca bugiin
Cin hakimiyetinde bulunan Dogu Tiirkistan topraklarinda, bilhassa da Turfan bolgesin-
de yapilan arkeolojik ¢aligmalarda bulunmustur.

[lk yerlesik Tiirk medeniyeti bu bolgede kurulmustur. Budizm, Manihaizm, Nesturi-
lik, Islamlik gibi farkli inang sistemlerine mensup Uygurlar, bu dinlere ait metinleri
kendi dillerinde yazmiglardir. Uygurlar, bu metinleri yazarken bu din mensuplarinin
Arap, Sogut, Mani gibi yaygm bi¢cimde kullandiklar: alfabelerden yararlanmiglardir.

Bu bolgede meydana getirilen Tirk medeniyeti, daha sonra farkli merkezlerde olu-
san yazi dillerini etkilemis; onlara kaynakhk vazifesi gormiistiir. Uygur Tiirkgesi bu
sebeplerden dolay1 gerek tarihi gerekse giiniimiiz Tiirk yazi dillerinin anlagilmasi igin
Onemlidir.

Tarihi Uygur Tiirk¢esinin iizerine sirasiyla Karahanli, Harizm ve Cagatay Tiirkgele-
ri kurulmustur. Giinimiizde ise modern Uygur yazi dili bu silsilenin devamidir. Yazi
dilindeki bu devamlilik modern Uygur Tiirkgesini onemli kilan amillerdendir.

Yazi dili ¢ogu zaman tutucudur, eski sekilleri, konusma dilinde degisseler bile ko-
rumay1 stirdiiriirler. Mesela, Osmanli imlasinda belirtme hali eki, tinlii uyumuna girme-
sine ragmen daima diiz-dar tinliilii olarak gosterilmistir. Bir baska ornek, gliniimiiz Tiir-
kiye Tiirk¢esindeki ada kelimesi Osmanli imlasinda daima ata seklinde yazilmigtir.
Dolayistyla Uygur yazi dilinde de benzer bir muhafazakarlik s6z konusudur.

Bunlarin disinda bazen yazi dili, kimi dil meselelerini ¢oziimlemeye yetmez. Bu du-
rumda o dilin agizlari, yaz1 diline gegmeyen kelime veya gramer sekilleri yardimci
olmak tizere devreye girer. Mesela, Tiirkiye Tuirkgesindeki yaz: “ova”, yazgi “yaygi,



